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2 You air purifier

Congratulations on your purchase, and
welcome to Philips!

To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at
www.Philips.com/welcome.

The Philips air purifier brings fresh,
humidified air to your house for the
health of your family. It offers you
advanced evaporation system with
NanoCloud technology, using a special
humidification filter which adds H20
molecules to the dry air, and produces
healthy humid air without formation

of water mist. Its humidification filter
retains bacteria, calcium and other
particles from the water. It delivers only
pure humidified air in your home. No
more dry airin the winter season or
from the air conditioning.

Read this user manual carefully before
you use the appliance, and saveit for
future reference.

TFlorida, Richar. The Rise
of the Creative Class. Basic
Books: Nueva York, 2011.

2 Rosler, Martha. Culture
Class. E-flux: London, 2013.
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Conversacion entre

Cassiopea Acebes
Prado,Mai.Dialloy
LuciabPorta Abad

(...)
MD: ;Y de qué manera creen ustedes que
se podria extrapolar todo esto que hemos
estado hablando a la idea del desgaste?
LDA:Pues que sientes que estas hablando
un poco...para una pared. A veces soy
consciente que al final todo lo
que podamos hacer en una.institucion o
cualquier estructura - de poder siempre
va a ser
fagotizado de alguna manera, por lo que
en ocasiones hay que seguir generando
continuamente - discursos . alternos a
esos que se cuentan dentro para que
de verdad se pueda seguir .generando
esa diversidad de' pensamiento ;no? No
quedarnos conesos ' 'discursos unicos
delahistoria. Peroes comoagotador ;no?
Es como unalucha que nuncava a parar.
Al menos yo'siento que nunca'va a parar
de suceder. Entonces el agotamiento es
en el dia a dia, en la normalizacion de
encontrarnos en una lucha constante
MD: Si, o sea...yo lo que senti cuando
empeceé  a.verme trabajando en las
instituciones es el hecho de que en
la teoria, dentro del propio ambito, se
reiteran mucho los principios de las
corrientes de pensamientos critico
basicas, enplandescoloniales, feministas,
etc, etc... Y que todo el mundo esta de
acuerdo con eso, todo el mundo tiene
que hablar en femenino plural, todas
somos super valides y todo el rollo, pero
como que luego a la hora de ejercerlo
en‘la practica se sigue ejerciendo una
violencia bastante obvia. Entonces

:hasta qué punto podemos sentirnos
realmente dentro de las

instituciones - icuando/, en realidad
siempre tenemos que lidiar'con esto?
LDA:'Si, 'es tan importante “lo''que
siempre hablamos de la necesidad de
estar aunque esa propia

estructura no sea la que vemos mas
ideal porque si ho estamos nosotras
va a estar-alguien que no, deje tanto
espacio (agente’ .«como; nosotras.
Entonces es‘como-un ' poco poner el
cuerpo' para'que las cosas cambien
¢no? Poco a poco...

MD: Pero es verdad que hay muchas
veces que me pregunto, ;hasta qué
punto ciertas practicas que

se realizan en espacios icomo:  los
que ‘mas’ nos' interesan a nosotras,
mas ' “'autogestionados”’ ‘y'’demas,
es natural sacarlos 'y llevarlos a la
institucion? Es una cosa que me
pregunté bastante en su momento
cuando estabamos organizando el
taller de Dos Rombos, Mike Batista y
yo. Porque al final son practicas en los
margenes, que directamente ejercen
gente que nopodemos decir que sean
convencionales por -asi decirlo ¢no?
Mas bien los 'investigadores criticos
estilo Paul B. Preciado son los que de
alguna manera....como que les ponen
un lenguaje-a su trabajo. Pero, ;hasta
qué punto queremos llevar esto a la
institucion cuando al final el museo
siempre; de alguna manera, limpia?
Limpia’pero en'el mal ‘sentido. Como
que vuelve ‘mas aséptica ciertas
cuestiones que son muy desde la
carne y que si no las sentimos desde
la carne como que se resignifican y
acaban volviéndose otra cosa.

LDA: Por eso yo creo que en realidad
lo que tenemos que hacer no es
trasladar una cosa a otra, sino que hay
cosas que tienen que ser hechas fuera
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del museo y cosas que se tienen que
hacer dentro.

Pero, que, las, dos ~son necesarias
para que se siga la lucha. Pienso que
alejarse completamente del museo
hace que acabemos haciendo para la
gente que ya estamos convencidas
de que esto es

necesario ;no? Pero, sin embargo,
para bien-o'para mal, en-ambos tipos
de espacios te encuentras con esas
violencias'de que hay gente ahi que
no venia a escuchar lo que tu tenias
que contar pero se lo come igual.
Entonces supongo que la violencia...
bueno, no... esta claro que ocurre por
ambos lados, ni nosotras buscamos
ese publico'niese publico nos busca
a hosotras pero sin embargo se dan
esasrelaciones que sonlas que hacen
que. cambie poco a poco. Espero.
Solo espero que se den cuenta de
que en estos espacios hay lugar para
nosotras y ya esta, eso me parece
suficiente de momento.

MD: Y llevandolo mas a un lado
relacionado con nuestro proceso en
cuestiones mas técnicas de como
se ha ido desarrollando todo este
trabajo ;no? Al final es interesante
como los trabajos que muchas veces
estan vinculados ‘con’ la' 'tecnologia
y con una cierta aleatoriedad de
alguna manera se escapan del propio
museo...

Lo hemos hablado unas cuantas
veces. Como hemos provocado
cortocircuitos en-las-exposiciones y
de'como encontramos una metafora
bonitaenello. Como'alfinalnisiquiera
las propias " instituciones  ‘pueden
sostener o no estan preparadas para
sostener y contener esas imagenes.
CAP: Va a sonar muy basto...Yo
me lo imagino, por como lo estan
contando, como un zoo. Un zoo en el

que-coges-a elementos-fuera-que-estan
ensu naturaleza y losllevas@a un entorno
mas o menos esterilizado y controlado
en el que se intenta un poco dar vida,
bueno... no, no como dar vida en si pero
si‘como mostrar en' el caso’'de un zoo
animales y en'el caso de un museo pues
todas esas otras realidades que estan
completamente fuera de la.institucion.
MD: Mmm si...es un pocoasi. Al final el
zoo se mueve dentrode esa idea que
se ha trabajado en TEA de'un jardin, de
como podemos ‘crear un" ecosistema
de animales que nunca podrian estar
fisicamente en’ el propio espacio y
que, sin embargo, lo estan y como los
traemos aqui y  de repente  podemos
admirarlos o podemos acceder a ellos...
bueno, al final siempre me ha'parecido
una cosa muy tenebrosa ese- aspecto
de alzar'determinadas cosas con cierta
condescendencia.

CAP: Si, claro...Desde el punto de vista
de- si...-lo wvoya explicar continuando
con la'idea del'zoo porque'en mi cabeza
funciona' con' 'eso...” El' rollo "es" que
realmente en ‘el zoo no estas viendo al
animal random, el que sea. No lo estas
viendo, estas accediendo a él y teniendo
una..vision.muy.limitada.de lo._que_en
realidad la criatura, el bicho/que sea, haga
en su propio espacio... como ese intento
de portear lo que se ve fuera a lo que te
cabe 'en-un espacio bastante reducido
para que'sea lo mas accesible “posible”
al publico. Porque si que es verdad que
por ejemplo, la gente aqui en Tenerife ha
visto loros, no sélo porque la gente los
tenga en su casa sino porque han ido al
Loro Parque y en'la entrada hay un loro y
es como vale he visto un loro y si no fuera
por el Loro Parque no habria visto un loro
en mi vida, en plan, ese habria sido el
unico loro que he visto.

LDA: Luego esta esa cuestion de... ;| A qué
coste? ; Vale la pena ese coste?
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Idrez Ia e fimporth N6l habek visto un
loro en mi vida si ese loro esta feliz en su
e?stﬁ@l@ch@ﬁa@ Enlel'caso/ldebarte es mas
omﬁ]i&gab Qr 3 gegonds to activate

LDA: Yo' cfeg gia
tralgas e§a rggf' 98“ as areoftrfe grado la

deva»Wﬁ'é@ﬁQ%F? que-ensuyorigen fue,
pero como que-en-ese trasladarde fuera
del museohaciaiadentro tiene que haber
también-un cambio; ¢no?Noces que esa
imagen:tsimplemente caparezca tdentro
ino? @qmtqueed@t[DEmém‘entra y de
qué aneratodo con st entrada ‘cambia
la estructufs encsi.

CAP:_Esa-es-la-trampa-del-montaje,- el
okganizan locque| haya para que en ese

trabajo de transformar en la medida de

10 'posible iﬁvéﬁléﬁ&%%qétmﬁen ero
que %ﬁ'@@&% g?evf‘é%o&%%l@i%ﬁ?&hte

en Lhere |E no(t) élﬁlYJl%p\(/:lﬁ%J?? Llrlwremtes

electricos, que, suelen tener dlas salas
YQQQW@@]ﬁc%m@CﬂP@av@W@ﬂﬂ Ya
tenemos claro (que tenemos que estar

dentro y alguna de nosotras tiene que
estar dentro, nos toco hoy, no sabemos
mananar;ne?-Pero yaique alguna tenia
que estartentoncesivamos-awverde qué
maneratpodemos cdesdecesas propia
estructira’ tentar” los "V limites.! Que
podémctir 'endanchando dentro de las
propias instituciones, por ejemplo a nivel
eléctrico ¢{no?

Como ir cediendo, cediendo y cediendo
hasta que se bajen los plomos. O yaseaa
nivel montar una pieza que trata de crear
unas humedades en una pared que es
impermeable, que es ignifuga, que es
antifungica... O sea, intentar estar en un
lugar en el que tenemos todas las que
perder pero hacer visible precisamente
eso ¢;no? Al final es lo que yo creo que
tratamos de hacer en esa pieza, que ya
no es tanto el que salga una humedad o
no,sino hacer visible lo dificil que es salir
de los tabiques

ende e como
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constantesino’ekhecho de poner mucho
de %g&ﬂﬁagrsaﬁ%eqaadé%aﬂﬁﬁ%he sin
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ﬁﬂsuéﬁéé‘ pordol.que me parece super

(Rlsas)

MD: Es que total... También es que es eso,
nos encontramos en un constante flujo
de produccion que es directamente eso:
crear y expulsar los productos. Que de
pronto un proceso te exija mas tiempo
también es, totalmente, una forma de
resistencia. El hecho de que habites las
propias paredes del museo...
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De que estés mas dentro de la mocheta
q@@‘s""“%dbl eptopiaisalaf the
ﬂglﬁ‘gnc_@rece interesante que

mos esto antes de que se
témnlmuacmpaskcmomqﬁonqde)amnjno lo
sabemos. O sea, va a quedarsrégistrado
lo “gtie’ pensabamos que iba a ser sin
todavia: sabercsutresultado. También es
intereésantecque’ esté sienipre presente
perécde thunar imanerathinfraleve, que
también 'tiene este punto de, incluso en

esa-propia-sala-que-tiene-una-iluminacion
q@l@a'fam ménos visible| todavia estar

e gar como con un exceso de
estlmtﬁos e imagenes. Por ejemplo, los
mismos~ calderos también- tienen esta
cuestion sensorialque cuandote-acercas
es'cuandose'enciender:. Encomparacion
con‘su'contexto es‘comoiinvisible.

MD? E$'qi€'me da la sensacion de que
requiere un tipo de espectador que no
sé siquiera si existe porque en parte

creé/v Gﬁ@T@%QHHBd\%Fﬁﬁ% 19 tWsﬂar una
xpssicen muches yeces podamos

COH ens evelops on t#

"99% ﬂ/”é’i%%ﬁ&k!@?e§&fl?%é%ﬁ es.

recorremos.y,€s-come-que conialgo te
has tenido ique quedar,¢no? Ehhecho de
quechaya lalgos que: nouhayastvisto,nque
estaba ahipero'que no es tan’evidente,
no es 'tan' monumental sino'que no se sale

de Ja.propia. ﬁ%‘iﬂ&%&@&ﬂ%ﬁ"‘°”'ce
que directamente esta en la;pared;¢no?

Haugde {981‘?'&'5%%0 2lgun momento...
Espero, Mo lo sabemos... Como que

aEaE?ea%‘a Re2, 37 008 ARALELG Y &S como
ue”&;smﬁeﬁeﬂw%ﬁ@a&&ﬂ@%ﬁh a
A: Sis es M%m@»de@qgﬁg pensar.
(Rlsa@%b
%Brﬁhyﬂwrm@@eyl&ﬂ&i@@ plan,

rempe g 8! sentido de que es-algo a lo

que 'ggvr@s(ﬂu@)r un par de veces mas
que sea, si... O sea es un poco vivir esa

experiencia de ;por qué vas a ir mas
veces? Si ya la has visto, pero si vas mas
veces existe la posibilidad, en plan tiene

e

quehaberahiunaf .
aﬂikea:ainga‘uhmwaltahtexto dela
p'Eé?w‘k* P &P que ir un

O con E ciega mu has veces hasta

qu Teéa F&zeally
LDA;$iestabapensandoguealfinalhasta

qué punto... O sea me quedo pensando
en que si de verdad ese espectador
existe, ;no? El que vaya a ver mas alla
y acabe'encontrando esta’pieza. Y a lo
me 6@%6‘”&&8@?&%@8@% la estamos
hac@H'&léd] %?- Oﬁﬂwgéﬁié(&%%@?k&terno

Keep el
sino q e Io "estamos haciendo es una

pieza para lamisma gente'queesta en el
propio museo,-pargue estaba pensando
que yacne|solo-ha:sidosunitrabajo para
nosetras;sing tambien obviamente para
Cassigjg@@@gp@gpé de toda la parte
técnica, electrica .y, de, programacion,
que Aurembiaix Ainsa ¥, Sara, Parquez
la rieguendiariamente,;cedmo hemos
mediado con Ismary Medina para que
funcione o incluso las conversaciones
con Nieves: QO-hasta el propio Celso, que
nos dijo las propiasicaracteristicas de la
pared’ guecélomismo ha plntado tantas
veces’ desplies’ d&” tantas exposiciones
cno’bég éofovéﬁ‘é estb'es10'qlié d ha

dire
ido construyendo y al final, o sea yo me

quedo..con, que haya validg para tener
una excusa parahablar-entre nosotras.
CAP: Esa/piezac./la.conversacion de esa
pieza no es para una persona que venga
e exterior y pase por la Sad y 54 vaya
y ho vuelva a ir agr Ue una sala no suele
cglﬂ%lfécreéﬂ r&@ghsﬁmﬁes 155 'que he
support
visto no '¢am mucho, mas bien el
dialogogiraba en tornoa como funcionan

en un use
e \WN lac n the vvmk om the
Si que

Cﬁ gUDDO% M %urc %ale que
espea% SRSl N SRR \ﬂH?@ exjsta el

esnoeﬁe@@l% que-vyelva unay otra y otra
vez a una sala a ver si algo ha cambiado,

perosiqueesverdadqueeneltranscurso
de la gente que vaya pasando-'al final



saldran conunaideamas omenosdirecta
visualizando eseccambio en la pared.

(8) Place the water tank back into the

MD: Ademas: teniendo en cuenta que
no_tiene_mucho_espacio_como_para_el
cETaITIe f1Te ekl <ca-
Y eso también me parece interesante,
el-como también muchas veces hasta
parece que en cierta forma rechaza al
propionespectador cporque] casinnir hay
comounespaciopara que esto.
Creo/'yue es nteresante [ {Ho? O'sea,
de ‘%%88%“%&@%68“?&”r}é%“rabren

ntry. .

muchisimas cuestiones a la hora de
no pensar solo en la imagen, sino en

dmo—esa—imagen-afecta—a 4erpo
del''éspectador y came,, des repente
“Vélamos._en inauquracion_en _un

espaciolsuper 'sofocante porque hacia
uchisimo” ¢alor y ‘habia''muchisima
e?f?éf%?&di%% edtdban invitando a
ire “dirdctamente. Pero_aue_al_mismo
tiempo, creo que no hay mejor forma de
queunaimagense te quedegrabada mas
que teneresa sensacion; esa experiencia
totalments sensoral y que al mismo
tiempojparadojicamente efimeraporque
no sepuederegistrar! the filter towards
LDA:/Si, (pordlle pensando también en
esa otra pieza, siempre’hablamosde esta
cuestién lde'que ya nosélo’ es 'sensorial
por e&ﬁ%%@ﬁﬂ@ﬁ%%ﬁiﬁéé%@ﬁﬂas
que 'se ‘van infusionando en la sala,
t4mbién por-égé propio calor de cuando
te acercas, por el sonido en si, ¢no?...
Como que hay un montén de cuestiones

qdeW%éHr%gﬂé‘t\F]i@Bf@%ﬁ léﬁééS como tu
decias eigen set y estr presente. Que
es como_siper, paraddjico porque, hay
otras piezas que también usan el recurso
de lo sensorial. Del verla estando ahi...
A pesar de ser una exposicion que no
deja tanto espacio al cuerpo te exige
estar ahi... pues supongo que habitando
la“ruina. Estar en un lugar en el que no

- ANTAO

quieres estar, en el que noestas del todo
comadac No lestas obligadaa estar, pero
te exige éstar... No sé si tiene sentido.
6 Touch and hold € 3 seconds to
reset the pre-filter cleaning time.

Descaling the NanoCloud
rotary humidification
wick

Filter alert light

status Follow this

Descale the
NanoCloud
rotary
humidification
wick (FY2425)

FO displays on the
screen and wick&

pre-filter cleaning

alert ":‘. goes on

T Pull out the water tank (fig. ).

2 Lift the water tray upwards and pull
it out horizontally (fig. @).

3 Take the wick wheel off the wick
support (fig. ).

4 Soak the NanoCloud rotary
humidification wick in cleansing
agent (e.g diluted white vinegar,
Citric acid solution) for two hours

(fig. @0)).

» Please use mid or acid cleanser
« White vinegar (5% acetic acid)
mix with equal amount of water
» 24g citric acid mix with 4L
water
¢ |If there are white deposits
(limescale) on the filter, make
sure that the side with the white
deposits isimmersed in the water.
* Do not take the NanoCloud rotary
humidification wick off the wheel
during descaling.

/)



//

5 Rinse the NanoCloud rotary
humidificationwick under the tap
to rinse away vinegar or citric acid
residues. During rinsing, turn the
wick so that both front and back are
rinsed (fig. @1).

6 Air dry the NanoCloud rotary
humidification wick (fig. ).

Note

6 Replace the
filter and wick

* Do not put the NanoCloud rotary
humidification wick under direct
sunlight.

7 Touch and hold & 3 seconds
to reset the NanoCloud rotary
humidification wick cleaning time.

Understanding the
healthy air protect lock

This applianceis equipped with the
healthy air protect lock to make sure
that the Nano protect filter and the
humidification wick are in optimal
condition when the appliance is
operating. When the Nano protect filter
and the humidification wick are almost
expired, the replacement light L'_,'E starts
to flash to indicate that they need to be
replaced.

If you do not replace the filter and

wick in time, the appliance will stop
operating and get locked.

EN 15




delacuna, ala puerta,
balanceo, delacunaala

tumba, balanceo.

Todo-comenzo con la idea de deconstruir
un todo para ganar algo de tiempo.

Hacer, rehacer, deshacer, toma tiempo. Lo
que resulta curioso sobre este conjunto
de palabras: tomar tiempo, es que nadie
sabe con/certeza quién'esta a'cargo de
la toma. Lo que ‘es'igual a preguntar
cual es la l6gica detras de alguien

que elige tomarse tiempo perdiendo
dias enteros deliberadamente
descosiendo patrones armados de
cuellos; perneras, mangas, cinturones,
sisas, cremalleras, y bolsillos; Que son
cavidades revestidas, vainas y envolturas
de extremidades; Que sonvehiculo y

vias para desaprender, para la tomay la
pérdida de tiempo.

Veras, descoser toda una prenda toma
mucho tiempo. Agregar una o'mas cosas
a un todo para que forme'uncuerpo toma

tiempo. Incorporar gestos entrelazados

ciclicamente entre sichasta convertirlos

en habitostoma tiempo y espacio dentro
de ese cuerpo que no se mueve por si
solosi noa través'deellos. Pareciera
como si el cuerpo aguantara infinito,
aunque ultimamente sientes cierto

] agotamlento A decir'verdad'sientes

= cierta tendencia hacia la

planicie.

Pareciera como si una
enorme prensa de
hierro te atrapara, el
cuerpo se adentrara en

un conjunto de calandrias

rotantes de metal
caliente, a través de las
cuales se tensara y abatanara,

compacto, hasta convertirse en una
version animada de un-cuerpo;plano con
una cara planay perfil plano'sin volumen
sin peso sin apenas nada.

Veras, pensar enlo volumeétrico

toma tiempo porque las manos son




/)

rramt rlé)g~ ﬁg takes indeed a lot of time. Adding one or
t ctomcﬁmm toricament more things to a whole so that it forms a
como el mas traicionero de los sentidos, body takes time. Incorporating gestures
r3 (%for a.eng anosa deédar cycllcall mtertwmed W|th each other until

rs,un mahzest rgs%stt Con mon pr% ems ol¥) C% hﬁ%s frhve 0% pace
&S Rféutﬁ problem \/\[1 e.n %o elow, contacE

BJBB%@&@‘W \PRroeNtS,

que @8%5%!?9@%%“@ y nos-separa %'ER/ within that bO oes not move by
guarda lo que debe se itself but throu h them. It seems as if the
Veras, cubrir la.syperficie de otro body could endure infinitely, although
cuerpo con las manos para llegar a creer lately you feel a certain exhaustion. Lately

ponocerlo, toma tiempp. RLGNERS o accmeri PR heen tending towards s certain

;qué necesita la cosa|par; f?fn to te %R e % th. I ems
ﬁa%r’(o‘ﬁ%p laced the ? rotec er, an e ag ahce

onocida? Al descoser lacinturilade, |, 1,35 f.a huge Iron press gripped y

odosThis péritalones, deﬁ'ﬂ%?ﬂfeﬁﬂésc ouniePody entered a set 0 rotatlng calender*s

C
1
oplsnarkas yieoserlas de nuevo se e i Of feated metal gmg%;%h which it tensed
¢
I

u, your

until |t turned into an anlmate

ecesita tomar lugar. Veras, lo
Jue atrapa del balanceo que

=18aﬂ%@lﬂ115‘ operacion futil que .|, mxteﬂ%d and tHl 8 8H<§u led, the vvater

and flat profile no volume no
weight hardly anything at all.
You see, thinking through

volume takes time because

serproduce entre el hacer
y eldeshacer, es que las

Cosas; pesea nonecesitar
tomar-lugar, una vez |
I

nacen_deben hacerl
T AT l, A\ A S AN B IR I LE A\ o i |

O

precisamente de esa forma- white apposi e

que soloquien las hace puedeals froim the water. Stale @ﬁﬂ@f@aﬂ%é’@mdﬁérwe most
conRoesrts on the humidification wick affects trdeceitfuliof-thesenses,for its
NanoCloud rotary however it does not ﬂiEﬁPﬁCb@t@%&W@V 9@@%@6@&@@%“”0

1FFBWid&?‘&HT8 ,Wi:% ) af%gt%WQV in the usplea@dﬁel; simultaneously, from that which

ancanct +a nd

1 I\,UPOUIU LCO uo UI [\ |
from cradle to grave, swaY- eparates us from the other, keeps wha
Thﬁ%p&tmpg Started \B&ﬁ-ﬂﬁ\g %%%@PC@ H’]tﬁou%%()\/*(er Supp y and switc
some time. making, remaklng, unmaklng W|th our hands i rt rasp
akes time. What’s Cur'ouﬁ%%%gﬁggg dirty. I%:P éQ o ncflv\gler;gsl% %ﬁeﬁlm%gSo what
setof. ing t bod
i SQQS%ET%;&;@& 'S ”MC ge %re toat) you h%sgfv:rﬁ%kggor tpg\e?c *%:é‘]%g ma%ema to be

Wik ﬁ(N rﬂ,t]ect Al nstitching the waistbands of all
ofithe taking. Which i to ask whats my trousers, deconstructing, flattening

an en sewing €m backK togetnher

—

H—r+—CN ~

W

take up time by purposefully loosing is to perform a futile operation that
entire days unstitching armed patterns needn’t to take place. You see, the tilting
of collars, leg loops, sleeves, waistbands,  petween making and unmaking and
armholes, zippers and pockets; Which its grip, is that things, in spite of never
are clothed cavities, sheaths and wraps needing to take place, once they do, they
of extremities, Which are vehicles for must do so precisely in that manner that
unlearning, for the taking and only their maker can know.

wasting of time. EN 17

You see, unstitching a whole garment



Problem Possible sa

lution de movimiento, de gesto, también de

Pienso mucho en la repeticion. Repeticion

The air quality
does notimprove,

purifier h
operating®
time. 7 &~

even though the air

formas. Lare etlc implica un cierto
« Checkifthe packmgnmai ?abs re 8v%8?r mp atﬁi{%uedad

* One of the filters hasm een lace we air pur Ei6n a |2

or a filter is not pl acerg ? ke surel{ﬂgtpaﬁﬁﬁ Aonak
are properly install edm? #oq en I3 8r8\grlasPar%]C|on na
encia g o5 de

the innermost filter: 5 no»@ro?ecfc'

Igman
una mnjacion esenc:la 1za a SIno que se

un sistema flexible que asegurala
sustentabilidad.

logra a través de la continuidad del hacer:

P o

les a ldndg time

[T\

e

Nidity 9

The appliance
produces a strange
smell.

El analisis de la politica del movimiento,
las ciencias de los fluidos y
el movimiento hidraulico desarrollan las

tqifeach thg thrget |

/

nociones de flujo, pliegue y campo de
circulacion. El flujo es la presuncion de
fluido en movimiento como un continuo,
_. efinid - d

very fitotalidad:iEn unarealidad compuesta

r-f Hunidifeerflujos continuos;iel pliegue esla
el oir frredireccion-deun flujochacia simismeren
: 1erefor€!n¢buaierml®m Q’@ICE@&G@BCW el pliegue

« The first few times yrﬁpemtoee&w;aeq@uestas/qmecﬁudmman
a plastic smell This enlarpercepciéndeiunestasis; une

produces a burnt srmmomento deestancamiento, dearresto.
Philips dealer or an Entaltimadnstancia;el.campoiconecta

* The filter may produuna seriesde pliegues-en tim camino curve
because of the absimésgrandel La'base conceptual dela
and place it where Teirculacion es gueles unaestriicturar
several hours. Re-Indinamica ydeimultiples pliegaes que
remains, please repsigue cambiando a un ritmo relativamen

a' omprenae
U C

O

[e

The applianceis
extra loud.

estable
* You have not removed all packaging material of the filters.
Make sure that you have removed all packaging material.
« Change the fan speed to lower fan speed level.

18 EN



Problem Possible sd

lution

The appliance still
indicates that |
need to replace a
filter, but | already
did.

« Perhaps you did not touch and hold the Timer/Reset button
@ correctly. Plug in the appliance, touch Qc}b switch on the

ap]gtiance, and touch and hold the Timer/Reset button @) for

J eecs(i)rﬁf: 'és, the propelling and compelling force
t?imt is driven by self-affirmation or the transfor-

mation of negative into positive passions. This is

Error codes "E1",
"E2" "E3" "E4" or
"E5" displays on the
screen.

a desire not to preserve but to change: it is a deep
yearning for transfermation or a process of
* dffiemiation Efmpathy’ and dorapussion’ ke [key Consumer Care
features jjof /this memadjc yearning for in-depth
transformation. The space of becoming is a space
of affinity and correlation of elements, among

compatible and mutually attractive forces and the
constitutive elements of the process. Proximity,
attraction or intellectual sympathy is both a
topological and qualitative notion: it is a question
of ethical temperature. It is an affective framing
for the becoming of subjects as sensible or
intelligent matter. The affectivity of the imagina-
tion is the motor for these encounters and of the
conceptual creativity they trigger off. It is a
transformative force that propels multiple, het-
erogeneous “becomings’ of the subject.




8 Guarantee and
service

9 Notices

purchase an additional part, go to your
Philips dealer or visit
www.philips.com/support.

If you have problems obtaining the
parts, please contact the Philips
Consumer Care Centerin your country
(you can find its phone numberin the
worldwide guarantee leaflet).

20 EN

One of Philips' leading Business
Principles is to take all necessary health
and safety measures for our products,
to comply with all applicable legal
requirements and to stay well within the
EMF standards applicable at the time of
producing the products.

Philips is committed to develop,
produce and market products that
cause no adverse health effects. Philips
confirms thatifits products are handled
properly for theirintended use, they

are safe to use according to scientific
evidence available today.

Philips plays an active role in the
development of international EMF

and safety standards, enabling Philips
to anticipate further developments in
standardization for early integration in
its products.



Summary description of Technosols

WeAp@&J..._E

TECHNOSOL LIBRARY

Anyone may contribute a technogenic soil sample to the library.
Each soil sample will form a research volume across twao sites:
1. As housed In the library proposed lor Gallery 8 (see Ima
and

In situ with the perimeter lo be designated by the contributor

The site where soil has been drawn will be inscriped with a plague.
perimeter boundary, cement cap or other appropriate marker.

Protolype submissions might include spal
Botswana, Al-Fa-humus soils impacted by sulphur di

metals from copper-nickel smealters in the Kola Peninsula. Russi

bite and tantalite { ) pag i ! mixtures from Gatumba, Awanda.

Guidelines for sale slorage and handling of the volumes will be developed
owing to the hazards of shipping, v . and storing to
and radioactive materials.
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ALTERNATE EMAIL:

ENMLANE

ALTERNATE EMAIL:
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Laes dehe brugsvejledning

omb‘r_\"/g-g'eﬁgt igennem, inden apparatet
tagas 1£’>Ug, og gem den til eventuelt
Sen_e}?réﬁjrlug.
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“Label #1
EL SEGUNDO CA

BI,SBGIINDQFLANE ]NSI‘ECI‘K)N mmm
‘i‘zimm;\s 'I'REE‘I

@W CA 90245

LS ] PERMIT NO. 525-22-223-18908
ﬁeen&vem me .l. m Greenk Y’daw Mwm Greenl,\raluw Green & Yelow

UQEAITESENEKT Pd
31,62 mW EIRP.

Forsigtig

« Apparatet kan ikke bruges
som erstatning for grundig
udluftning, stevsugning
eller brug af emhaette
eller udsugning under
madlavning.

Hvis den anvendte
stikkontakt er darlig, vil
apparatets stik blive
varmt. Serg for, at du
slutter apparatet til

en ordentlig tilsluttet
stikkontakt.

24 DA

Label #2

EL SEGUNDO CA
mmumm INSPECTION STATION

mer

T e Effé” mue er
installeret korrekt, inden
apparatet teendes.

Brug kun de originale

filtre fra Philips, der er

seerligt beregnede til dette
apparat. Anvend ikke
andre filtre.

Undga at stoede mod

apparatet (seerligt

luftindtag og -udtag) med
harde genstande.

« Stik aldrig dine fingre eller
genstande ind i luftudtag
eller luftindtaget for at
undga fysiske skader eller
funktionsfejl af apparatet.




Brug ikke apparatet, nar de udskiftes (se kapitlet

du har anvendt et "Udskift filteret og
indendors, rygende vaegen").

insektmiddel, eller pa « Apparatet er kun beregnet
steder med olierester, til husholdningsbrug
breendende rggelse eller under normale

kemiske dampe. driftsforhold.

Brug ikke apparatet * Brugikke apparatet

i neerheden af vade omgivelser eller ved
gasapparater, hoje rumtemperaturer,
varmeapparater som f.eks. bad, toilet eller
eller breendeovne/ kokken.

kaminer. « Apparatet fjernerikke

Tag altid stikket ud af kulilte (CO) eller radon
stikkontakten efter brug (Rn). Det kan ikke bruges
og for vandpafyldning, som en sikkerhedsenhed
rengoring eller anden i tilfeelde af ulykker med
vedligeholdelse. forbraendingsprocesser og
Brug ikke apparatet farlige kemikalier.

ietrum med storre « Fyld kun vandbeholderen
temperatursvingninger. med koldt vand fra

Undga interferens ved vandhanen. Brug ikke

at placere apparatet grundvand eller varmt
mindst 2 m fra elektriske vand.

apparater med luftbarne « Kom ikke andet
radiobolger, som f.eks. TV, materiale end vand i

radio og radiostyrede ure. vandbeholderen. Kom ikke
Nar apparatet ikke dufte i vandbeholderen.

brugesi leengere tid, kan
der vokse bakterier pa
filtrene. Kontroller filtrene
efter en laengere pause i
anvendelsen. Hvis filtrene
er meget snavsede, skal

DA 25



« Hvis du ikke bruger

befugtningsfunktionen
i lang tid, sa rengor
vandbeholderen og
NanoCloud roterende

befugtningsvaegebakke,

og luftter NanoCloud
roterende

befugtningsvaegebakke.

Hvis du skal flytte
apparatet, skal du
frakoble apparatet

fra stromforsyningen.
Tom eller fjern derefter
vandbeholderen og
vandbakken. Baer
apparatet horisontalt i
handtagene pa begge
sider af apparatet.

Tag stikket ud af

pafl
ap(

m.mmmrrmm&cuunsmrm
212 KANSAS STREET

st1kkontten _

EL SEGUNDO CA
EL mm:ormm INSPECTION STATION

2 Din luftrenser

Tillykke med dit kgb, og velkommen til
Philips!

For at fa fuldt udbytte af den stotte,
Philips tilbyder, skal du registrere dit
produkt pa www.Philips.com/welcome.
Philips-luftrenseren sender frisk,
befugtet luft rundti dit hjem til gavn for
din familie. Det bestar af et avanceret
fordampningssystem med NanoCloud-
teknologi, som ved hjaelp af et specielt
fugthilter fojer H20-molekyler til tor luft
og producerer sund, fugtig luft uden
dannelse af vandpartikler. Dets fugtfilter
holder bakterier, kalk og andre partikler
fra vandet. Det leverer kun ren, befugtet
luft i dit hjem. Ikke mere tar luft om Zy
vinteren eller fra aircondition.

Laes denne brugsvejledning
omhyggeligtigennem, inden apparatet
tages i brug, og gem den til eventuelt
senere brug.

PP FORM S50 06T 2010) N PERMIT NO. 5
Groan & Yelow Groen & Yollow Graen & Yellow Greenk Yalow

122 KANSAS STREE'I
EL SEGUNDO, CA 50245

FPQ FORM 550 106T 2010) PERMIT NO, 525-22-223-18908 #PQFORM 550 06T 2010) PERMIT NO, 525-22.223- 16308
Green & Yeliow Green& Yellow CGreen 8 Yelow Greend Yellow Green & Yellow Green & Yelow | | Green & Yellow Green A Yelow Green d Yeflow  Green Yellow Green & Yelow Green & Yelion

PP FORM S50 {0CT 2010) PERMIT NO. 5
Green & Yeliow Creen & Yellow Oreen & Yellow Greenk Yelow

260 DA



Produktoversigt (fig. @) Oversigt over
betjeningsknapper

(fig. @)

A Kontrolpanel

B Vandtank
C Vaegestotte Kontrolknapper
D Vandbakke Afbryderknap

E Hjuli den ene side Bornesikringsknap

F Vaegehijul Knap til automatisk tilstand

Fugtgivende NanoCloud- Blaeserhastighedsknap
rotationsveege (FY2425)

' Knap til indstilling af
H Bagsidepanel

O < @6 &F C

luftfugtighed
| Forfilter ,
Lysdaempningsknap
NanoProtect-filteret Aktivt kulstof
J (FY1413) Knap til 2-i-1-tilstand til/fra
Zﬂ K NanoProtect-filter i 3-serien Timer/reset-knap
(FY1410)
L Sensor til luftkvalitet Skeermpanel
+, :
M Luftudtag L Sleep-tilstand

@ Automatisk tilstand

ﬁwﬂ
EL SEGUNDO PLANT INSPECTION STATION

PRQ FORM 550 10T 2010) PERMIT NO. 525-22
Gresn & Yelow Gresn & Yelow Geaen & Yellow Gresnd Yelow Green
(@

PP FORM 550 (OCT 2010 PERMIT NO. 525-22-2 PG FORN 550 (0CT 2010) PERMIT NO. 525-22

Creen Yelon Creen & Yellow Green & Yellon Gresnd Vellow Green & Yellow Green 8 Yellow (Green & Yellw Green 8 Yelkw Gieen & Yelow Greend Yellow Green § (Gresn & Yelow Green & Yelow Green & Yellow Dreend Yelow Green
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Thesariginistonyrof
“Absolution

| grew up in a village in the Austrian Alps,
Wi Yy venia. Vil=
islloc4tdd i bétween two mountains.

The highErane ef the fc-arises like a

massive dark blue wall, radiating a distinct
rand:sharp-coldness feeling, @vencduring
dherstmimer: pa filteret, og saet det |
apparatet som beskrevet nedenfor.
“Atmo ‘clock (2 o’clock during the winter) in
‘the afternoon, the blue mountain casts a
shadow ofisuchija thickand geoey qualit
thattheday is-basically over and the long
hours of twilight begin. The shadow covers
the village inits entirety likea somewhat
paralyzing blanket. It coversits inhabi-
tants) mostly Factory Workers, the sons
And grandsons of rmineworkers and their
batteréd wives andchildrensits browh).

3 Fjern alle filtre (fig. (5)).

4

CE

Whils inkinaer gargen tried to outrun this
ﬁwgﬁ %es told us that behind
ain laid Africa, a big foreign
ntr wher always
one 8%%/ urln8 tmnc reaédvql' %ﬂards
el BRI ST, a8 ARCESK con
vandret ud (fig.
Bater;as al wub@&ééﬁ,ﬂrasé@lrto hang out
with iy frierd at & wishirfig Well next to the
playground. We'srroked Eigarettes and
guesgsgd the number of birds above and
beenthrown totheawater. We threw:coins
in too: Eneverrevealedthe wish that took
form in my mind - not even to myself, as it
Was 9o’ %&%Ié%%‘i the tinvé toeven put it
into Words it stayed underneath the sur-
facej just a vague shape. But | had to make
up a different wish to tell my friend and

everyone'else) justinthe-sanie way FDanade

up singto tellin chiurch daring confession.
tapperne pa vaegehjulet falderi hak

i de tilsvarende riller.

5 Saet vandbakkem tilbage i apparatet

Fi eﬂw al emballage fra NanoProtect-
(fig D
1alele igrelle us: Yaglele)

=y .—l‘ ANIENar=Iaw=i | 1O ‘L%

t

ot

&),



—irthe-tate-1980'smy-vilage-caughtna-

\\V/tidnahmedigattentiotdirough an envi-
ronmental scandal. It came to light that
the lead and. zi . hat had |

O p operating in. this aréafor hundreds of

forlyearsand-hadshapedsthe yillages’ land-

1 DScaReand its populations; physique, had

Roisgnredeveryone. app Store cller

Google Play.
All school children, including me, got

es sigiﬂieavy metal poisoning. Some
q’f them, o stly the poor ones, whose
q‘bﬁnts% to grow their own vege-

ir gardens, had such high
levels of contamination in their blood,

2 Sthattheywere flown tothe hospital in
belicopters-Mymmothemnaas told-that my
levelof lead poisoningrwas within the low
to'Mediumadange and that sheshouldn’t
allowmeo play outsideinthe soil, drink

3 kwaten tromithe dwell.orieat fruit from

the trees or bushes.forthe villagersiithis
recent mediadiscovery was old news. To

S@&@p‘b@?eﬁl“é’éﬁ\ﬁ%m‘? Oag%ﬁ? was
the geauine course, of life.Thinking back,
most elder people in the village had to
undergo dialysis-Growingup Hthought

that kidneyfailure wasanatural part of
growingold, just like stoop backs and

5 EWQ’t&nﬁ'ﬁg og forbindelse er
oprettet lyser Wi-Fi-indikatoren
Howeyer, the;scandal blew over soon and
the lead factory. got:shut down and split
upin-several newfactories.Jhe highly
toxic soil waspiled yp.into 2 step pyramid
and covered with thicklayers:of steel
plates;/concrete and re-enforced plastic
sheets.

From then onwards the village was of-
ficially unusable for agriculture and
tourism. Everything was polluted and
now everyone from outside knew about
it. From an economic point of view, the
village's future depended on its positive
rebranding. As a consequence, regional
politicians tried to attract investors to
re-adapt the factory premises into the
biggest waste incineration plant in the

South of Austria. They succeeded - the mine
shafts, pits and caves underneath the moun-
tain became a permanent; repository for toxic
Malt@frcnseren opsaettes forste gang.

Hvis netvaerket er aendret, eller
Last summenwhenvisiting-home; hasked
around for big-excavator-or tractor tires for
mefto luse asartt materialidMyincle got me
two for-free from asoon~to=be-<lit-on-fire-
rubber pilespicked them Up with histrailer
and dumpedthemtnexttolimy mum’s garage,
where they laidforacouplée weeks:Next time
a cau’aé@%awéﬁf fromCarinthia to' Vierna,
he todkthern along in his truck. In my studio
| Used thern fort g ipturés “Absolution*
and “SacHfcE’ %Pé%%%éﬂi%?%%eéhtumn
ZO%ﬂ\Q rﬁcﬁ%%@a@o%%gs shared alot on

Ins gram an L?H ) &@thoa étumbled over
it and invited te o show “Absolution at TEA.
www.philips.com/cleanhome for

And frais is how adyrpster e from a village
in the Alpsget-shirpsd rg%v%'&epag&faga and

ended up in a museum for contemporary art.

Genindstil Wi-Fi-forbindelsen

« Dette gaelder, nar
standardnetvaerket, som
luftrenseren er tilsluttet, er sendret.

+ Nulstil Wi-Fi-forbindelsen, nar dit
standardnetvaerk er aendret.

1 Seet stikket til luftrensereni
stikkontakten, og tryk pa (1) for at
taende for luftrenseren.

2 Trykpd O sdlptidigt
3 sekunder, indtil der lyder et bip.
| uftrenseren skifter til

parringstilstand.
»\Wi-Fi-indikatoren
orange.

3 Folg trin 4-5 i afsnittet "Opsaetning
af Wi-Fi-forbindelsen fgrste gang”.

“Blinker
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« Nar det valgte luftfugtighedsniveau

er naet, holder vaegehjulet op med
at rotere. Det begynder at rotere
igen, nar luftfugtigsheden falder
under det valgte niveau.

* Hvis du onsker at oge
luftfugtisheden hurtigt, kan du
veelge en hgjere blaeserhastighed.

Skift af driftstilstand

Apparatet har to driftstilstande,
tilstanden UDELUKKENDE til
luftrensning og 2-i-1-tilstand.

1 Tryk pa funktionsknappen @i at
skifte til tilstanden UDELUKKENDE
til luftrensning (fig. )‘

[ vises pa skaermen under
betening af apparatet
tilstanden UDELUKKENDE il
luftrensning.

2 Tryk pa funktionsknappen @n
for at skifte til 2-i-1-tilstand (fig. @).

L» £} vises pa skaermen under
betjening af apparatet i 2-i-1-
tilstand.

Det aktuelle luftfugtishedsniveau
vises pa skaermen.

Sadan bruges funktionen
til lysdaempning

Med knappen til lysdeempning kan du
toende eller slukke for luftkvalitetslyset,
skaermen og signallampen.
1 Tryk pa lysdaempningsknappen
Q" én gang, sa deempes
luftkvalitetslyset.
2 Tryk pa lysdeempningsknappen @
igen, sa slukkes skaermpanelet.
3 Tryk pa lysdeempningsknappen
"Q tredje gang, sa teender alle
lamperne igen.

Skift af visningstilstand

Apparatet har tre visningstilstande,
visning af PM2.5, IAl og
luftfugtighedsniveau.

» Apparatet er som standard i IAI-
visningstilstand.

1 Hold n@de i 3 sekunder for at
skifte til PM2.5-visning (fig. @2).
»PM2.5-indikatoren og det

faktiske PM2.5-niveau vises pa
skaermen.




/Endring af indstillingen
Automatisk tilstand.—.

Du kan veelge Automatisk tilstand ((3)

Allergentilstand ( 3% ) og Dvaletilstand
(5L).

Automatisk tilstand
| Automatisk tilstand veelger appdr
den blaeserhastighed, der passef ti
omgivende luftfugtighed og luftkyalite].
» Tryk pa blaeserhastighedsknapjpgn
(& for at veelge Automatisk tildtgnd
(fig. @) .

Auto (- |) og (Wises pa \“

skaermen.
»Apparatet er som standard
automatisk tilstand.

Allergentilstand /
Den seerligt folsomme allergen#tstan 7
reagerer, hvis der bare er en lille

aendring i allergenniveaueri den
omgivende luft.

« Tryk pa knappen Automatisk tilstand

(fig. @9)).
Auto ( [) og ises pa
skeermen.

Dvale (SL)

| Dvaletilstand kgrer luftrenseren

stgjsvagt med meget lav hastighed. {

« Tryk pa& knappen Automatisk tilstand '.
& for at veelge tilstanden Dvale \

(5L)(fie. @)).
SDvale ( )opg visepa _
skaermen.

« Alle lysdioder slukkes, undtagen
hvis der ikke trykkes pa en knap
efter et minut.

* Du kan taende lysdioderne manuelt
ved at trykke pa en vilkarlig knap.
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5 Rengoring

« Tag altid stikket ud af stikkontakten,
inden rengoringen.

« Apparatet ma aldrig kommes ned i
vand eller anden vaeske.

« Anvend aldrig slibende, aggressive
eller breendbare renggringsmidler,

feks. klore

ller sprit, til at rengore

nogen dele af apparatet.

« Kun forfilte

vaskbart. N

ret og NanoCloud

roterende befugtningsvaege er

anoProtect-filteret kan

hverken vaskes eller stovsuges.

engoringsskema

y’rekvens Rer

e

1ggringsmetode

Nér%‘r“ ~ o =
nodvendigt

ﬁ’réfpénitets yderside
af mé¢d en blad, tor klud.

Skyl vandbeholder,
vandbakke og

Hveruge NanoCloud roterende
befugtningsvaege.

) Rens forfilteret.
Nar
indikatoren | Afkalk den fugtgivende
for NanoCloud-
rengoring rotationsvaege med
G lyser, O8 | vand og hvid eddike
FOvisespa | (5% eddikesyre) eller
skaermen

vand og citronsyre.

DA 33




6)150L _

/r“'

/ > scCk if the'
S
g é sensitive.
{k if the Wi-Fi pe

The Wi-Fi setup is
not successful

* The Wi-Fi connec

BT thoe,
; N
Pcin. SGHz riesg )
!
N networks are NOTSix por\'?é'??« J
5 within range of the™Vi-Fi rou '
o urifler closer to the Wi-Figs G

Ve
Chis
can try te.

semeitiv
Retry Thy se 'Up the

Wi-Fi conne en the networkias changed"

or otherinterference#fke = appliance away from other
electronic devices that rikgyg®use interferences

Check if the mobile device is in airplane mode. Make sure to

have the airplane mode deactivated when connecting to the
Wi-Fi network

Consult the help sectionin the App for extensive and up-to-
date troubleshooting tips
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1 Fjern vaegehijulet fra vaegestotten
(fig. G8)).
2 Grib fat i skruen pa den anden side
B al hjulet, drej denvenstre omvfor at
lgsne vaegen fra hjulet (fig. @)).

3 Losn lasene pa kanten af hjulet
= ter hinanden for at skille

vaegehjulet ad (fig. @7)). {
4 Td4g den brugte fugtgivende |
NanoCloud-rotationsveege ugl
fig. @9)). ',
Fiefn al emballage fra den

.~ fugtgivende NanoCloud-
“ Totationsveege (fig. @). /

sehjulet (fig. 49).
vaegehjulet pa vaegestotten

(fig. @)

Ved anbringelse af vaegehjulet pa
vaegestotten skal du sorge for, at
tapperne pa vaegehjulet falderi hak
i de tilsvarende riller.

8 Saet vandbakken og
vandbeholderen tilbage i apparatet
(fig. @9)).

9 Hold @dei 3 sekunder for
at nulstille levetidstaelleren for

den fugtgivende NanoCloud-
rotationsveege.

DA 37



7

| dgfte
aOdg
kong

V A

Apparatet virker

ikke, selvom

det er tilsluttet
kkontakten

ﬂll”ﬂpl’lh.l/l'llllb’l‘

ifnding
beskﬂve le mest almingllige problemer, d4l kg opj c.ﬁt

df skalglu

/74

: r; e ro < --- taghg .

ygno ”‘nfo
ikke uds
| dette {j
levetidg

« Pafylg

lters? ti_’_, ae dt e u
et NanoProtect-filteret, og apparatet er nu last.
Pelde skal du udskifte filteret og nulstille filterets
Foller.
ngsindikatorenﬁ blinker. Sgrg for, at

talleret, og der er nok w#nd i

al’ Yo-‘ I’

Apparatet virker
ikke, selvom det er
teendt.

/ @dpeholderen er korrekti
Kolests ome:

« Apparatet fungerer, men knapperne reagerer ikke. Kontroller
om bgrnesikringen er aktiveret.

Der er nogle
hvide aflejringer
pa NanoCloud
roterende

« De hvide aflejringer er kalk, og de bestar af mineraler fra
vandet. Kalk pa NanoCloud roterende befugtningsvaege
pavirker effektiviteten af befugtningen, men det er ikke
sundhedsskadeligt. Folg rengoringsinstruktionerne i
brugervejledningen.

me

N ng\aege.
|

k! "4

der kommer ud
3 udtaget, er

“|i il. pligt svagere

#Quft ud af
NONO),
'/ CANRN/

 Tilslut apﬂaratet til stromforsyningen, og taend.

Y/

orfilteret er snavset. Renggr forfilteret (se kapitlet
"Rengoring").

« Kontroller, at du har fjernet al emballage fra NanoProtect-
filteret.

3 _>

AU

“Homo sapiens es, constitutivamente un ser lisiado y

nacido antes de tiempo. (...)

Alli donde aparece el ser humano,

le antecede su estatus de impedido”.
Peter Sloterdijk
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La discapacidad como antropogénesis
permite-reflexionar .entorno a una humanidad
que mas alla de ser dada por nacimiento, tiene
que ser aprendida. El hombre, nace sin saber
hablar, escribir, alimentarse o caminar,a menos
que todo -esto le sea ensefnado, es incapaz
de sobrevivir sin los cuidados  civilizatorios
de la cultura. La_ técnica, por. lo tanto, se
presenta como el dominio de la relacion entre
la naturaleza y la humanidad; y si el hombre
es arrojado por la naturaleza desprovisto de
la capacidad de supervivencia, la técnica le
permite producirse a si mismo.

Se requieren precauciones al centralizar
el conocimiento-en el hombre asumido como
un concepto universal y normalizado, definido
a partir, de un humanismo ‘homogéneo. La
confusion del paradigma 'antropologico “es
la idea de creer que el hombre es un'objeto
enteramente dado dentro 'de<‘una’plenitud
natural, de la cual, él estaria completamente
convencido: ‘Hay que “evitar/ hasta:donde se
pueda; para interrogarlos en-su constitucion
histérica, - los  -universales antropoldgicos: (y
naturalmente también los de un, humanismo
que haga valer los derechos, privilegios y la
naturaleza de un ser humano como verdad
inmediata e intemporal del sujeto)”".“En cuanto
no tiene esencia ni vocacion especifica,
Homo es constitutivamente no- humano,
puede recibir todas las naturalezas y todos los
rostros”?.

Si- ‘el lhombre es solo una invencion
reciente, una figura que no tiene ni dos siglos™
es porque el hombre nace al mismo tiempo
que las ciencias humanas, que como “conjunto
de discursos (...) toma por 'objeto 'al hombre
en lo que tiene de empirico™. Es decir, hay
un giro _epistemolégico en el que'el hombre
pasa del lado de los objetos! cientificos-.como
aquello que hay que pensar y-aquello que hay
que saber. Sin-embargo, al reemplazar esta
ausencia de naturaleza en la construccion
del hombre, no fue suficiente la respuesta
biolégica que hace de la especie humana
una taxonomia por semejanza sino que este
saber desarrollado por los propios hombres
se naturalizd a tal grado que no se pone en
duda la esencia del hombre ni se es escéptico

respecto de los discursos de orden, mediante
los cuales, se condiciona la manera en la que nos
pensamos en el mundo a partir de la biologia, la
antropologia o la medicina, a pesar de que las
“ciencias (son) juegos de verdad especificos™.

Laimanera en: la que| estas: ciencias
se vuelven las representaciones de lo que el
hombre enuncia sobre si mismo, es lo que las
hace peligrosas pues se trata de jerarquias sobre
el modelo o el ideal de lo humano y de la vida.
Sin embargo, no sélo es una cuestion acerca de
las convenciones entorno al conocimiento sino
que son criterios que determinan las normas y
las disciplinas sobre el cuerpo.

Se 'racionaliza  desde la disciplina
como aprender a manipular el cuerpo, como
realizar ejercicios de control 'sobre uno mismo,
que''a'‘través de una imposicion normativa
estandarizan ' las'''actividades- mas ' cotidianas
hasta los codigos morales y éticos mas rigidos.
Es asi, que bajo la tutela de un modelo de
pensamiento relativamentecaduco, una de las
distinciones de /lo humano-ser expresa en un
comportamientoanatomico: elcaminar erguido.
Las operaciones para disciplinar el cuerpo (en
las cuales un humano puede ser decidido como
tal) han mantenido la verticalidad como eje. El
adiestramiento al cuerpo, es una mecanica de
las coerciones y “la disciplina es una anatomia
politica del detalle™.

Si las antropotécnicas son los conjuntos
de acciones o ejercicios tanto simbolicos como
formales que permiten al humano reconocerse
como tal, es porque somos seres de la técnica,
porque convertimos en’ nuestra condicion las
propias cosas que producimos. En'este sentido,
el caminar erguido es una tecnologia, un logos
de la techng, un saber-hacer, un conocimiento
practico para disciplinar el cuerpo.

Dada la incapacidad biologica de nacer
conconductas humanas’, es decir, haciendo uso
dellenguaje o teniendo habilidades motrices; la
cultura como procedimiento antropotécnico,
se torna el sistema de asistencia en general®
y la incubadora de lo humano, en la que mas
alld de la pertenencia a la especie se da una
identificacion cultural a través de la cual,
el hombre es construido socialmente. Si el
lenguaje, las instituciones o la cultura han sido



las muletas del hombre para lo que hay en él de
humano, entonces) podria considerarse que las
protesis han sido histéricamente adquiridas,
asi que “extender o reemplazar el cuerpo con
otras protesis se convierte en la continuacion
de‘un proceso que comenzo antes de que
naciéramos’’’.

Las protesis son dispositivos técnicos
pero -también son anteriores a ello, las protesis
son linguisticas.

Si se toma distancia del sentido
meédico de la protesis, es decir, de la adicion
o reemplazo de una parte faltante del cuerpo
por una artificial, la protesis no seria una simple
extension del cuerpo humano sino la condicion
humana, su constitucion. Por lo tanto, no_hay
naturaleza de lo humano, lo humano frente a la
naturaleza es todo él prostetico.

Si los seres humanos somos seres
discapacitados, ;quién tiene la capacidad-de
representar la normalidad?

Pareciera’ facil “y~!poco “arriesgado
problematizar la discapacidad'’ desde - 'la
comodidad de un cuerpo que no«padece
limitacion motriz, amputacion © ) -anomalias
congénitas pero la discapacidad no/ -se
limita solo a los fenomenos ‘del, cuerpo, la
discapacidad es politica,  En i este- sentido,
las mujeres no hemos estado exentas de ser
historicamente discapacitadas a causa de la
construccion jerarquica falogocentrista (que
seria la verticalidad por antonomasia).

Se podria suponer, que parte de la
politica es acerca de la gente impedida, que
desde la perspectiva de un “existencialismo
de la resistencia o de la obstinacion”, hay una
obligacion de sobrepasar los impedimentos, de
sobrevivirapesar de. Lasimplicaciones politicas
en relacion a las minusvalias fundacionales,
hacen que las discapacidades adquiridas
planteen la controversia de “si la cultura politica
no (comienza) con la diferenciacion entre
cadenas y muletas™™.

En la dimension politica de las protesis
y las ortesis™ en México, hay un cuestion de
clase social que esta involucrada. En este
pais, no solo para la mayoria de la poblacion
un seguro medico privado es practicamente
inaccesible sino que el acceso a los servicios
basicos desde alimentacion hasta la salud son
escasos, la mala nutricion durante el embarazo
puede derivar en alguna futura deficiencia o
sindrome para el producto y eso sumado a que
en las zonas mas violentas y precarias, aumenta
exponencialmente el riesgo de no sdlo perder
una parte del cuerpo sino la vida.
Las personas con capacidades diferentes
derivadas de alguna amputacion o la carencia de
unmiembro, dificilmente concibenel remplazo por
algun' dispositivo 'sofisticado’ de-alta tecnologia.
En-Méxicolas protesisy las ortesis son precarias
y 'es-relevante ‘que [los icasos de 'discapacidad
son proporcionales al indice de marginalidad. Es
entonces mas; que. simbolico, tratar de ensenar
a caminar _a un humano, en un pais donde su
poblacion cae constantemente a pedazos.

Las ortesis y protesis no son vestigios de la
enfermedad “ajena sino’ proyecciones politicas
del cuerpo,son procesos, acciones o estados de
la-existencia. En ellasno sélo se plantea, a partir
de las, condiciones de decadencia fisica de lo
humano, ;en qué momento un cuerpo puede ser
considerado inutil o irreparable? sino que a través
de la fragilidad que esta en juego, se perturba la
identidad 'y los procesos que le dan orden a un
cuerpo, ademas, de que se debatela'capacidad de
accionpolitica de los objetos o'de los dispositivos
tecnicos.

Por otrolado, cuando las protesis no.son mas que
fisicas, cuando no se rebasa la materialidad ligada
a la funcion de uso o de utilidad, las protesis o
las ortesis podrian caer en el reduccionismo de
ser herramientas culturales de normalizacion,
que tienen un foco compulsivo en la normas
corporales y que mas que amenazar la esfera de
la normalidad la reafirman, en primera instancia
porque a nivel fisonomico tienen que realizar lo
que el aspecto de un cuerpo normal tendria que
hacer y en segundo, porque la finalidad queda
condicionada a ser util y productivo para los
sistemas econémicos.

Si la forma de lo humano viene dada por la légica
de funcionalidad o productividad en relacidon
al trabajo y si el trabajo fuera la unica accidn
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esencial del ser humano, ;qué sucede con las
discapacidades’ que ‘escapan a la eficiencia y
eficacia en la produccion? Quizas la circunstancia
del hombre produciéndose a si mismo sea una
forma del ejercicio, quizas sean modos de hacer
y de producir su propia existencia mas alla del
trabajo definido por el salario, y sea un descifrarse
a si enla'vida cotidiana.

La' 'discapacidad ' 'como “'condicién' ' humana
es ontologica (pero ;como-'se ‘determina la
discapacidad desdelalogicamédica? “Laprimera
tarea-del médico es (...) politica. (...} La medicina
(-), desarrollara un conocimiento del hombre
saludable, es decir, a la vez una experiencia del
hombre no enfermo y una definicion del"'hombre
modelo””. La discapacidad en este sentido, viene
dada respecto alas expectativas impuestas sobre
fa funcionalidad de las personas, lo que se espera
0 no que hagan, que a pesar de abogar desde la
independencia subjetiva, es una autonomia que
queda supeditadaa la vision utilitaria del cuerpo.
Sila vida'se' desdobla en la bipolaridad médica
de’lo normal y_lo patolégico, la categoria de lo
normal seria ;lentonces; la facultad de-decidir la
administracion instrumental del cuerpo.

Es confuso como se puede medir la discapacidad
que se pretende integrar a la-normalidad, como
si lo que se midiera fuera el progreso social o su
falta, es decir, la tension entre medir y designar
los tipos de cuerpos que son necesarios para
constituir y materializar el ideal de ciudadanos
en una sociedad. Hay un fervor patriotico de
la cultura de la rehabilitacion, la discapacidad
que promueve un sentimiento de nacion que
es aprovechada por instituciones privadas, que
en el caso del Teleton en México, “(se) observa
que dicha campana promueve estereotipos de
las personas con discapacidad como sujetos de
caridad. (El Comité sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad de la Organizacion
de las Naciones Unidas (ONU) (...) recomienda
desarrollar programas de toma de conciencia
sobre las personas con discapacidad como
titulares de derechos (.. para romper con
el) persistente modelo médico, caritativo y
asistencialista™™.

Cada vez que se habla de derechos humanos, se
hace evidente que el humanismo no es universal
“sino bastante relativo a cierto tipo de situacion
(... ) que la libertad o los derechos humanos
(suelen) limitarse a ciertas fronteras™. ;Coémo

es que se tienen que defender las garantias que
supuestamente se dan por nacimiento? Esto no
es una cuestion de propiedades biologicas de la
especie humana sino de la discapacidad politica
delasvidas precarias, de las formasdelc-humano
quercarecen de reconocimiento en los debates
politicos dominantes y cuya existencia biologica
se limita a “zonas de excepcion”.

Si en el imaginario social las personas con
discapacidad son percibidas como minusvalidos
que - provocan ‘compasion, “es’ porque no se
considera 'que ser ' humano'es un entrenamiento
constante y que se ejercita. No deberia causar
lastima- el ser-qué-lucha ¢consigo mismo para ir
mas alla de su forma. La tendencia a patologizar
el cuerpo a partir del'anhelo porla normalidad, es
una deliberada exclusion delas otras posibilidades
de la experiencia humana. La correccion no-solo
eslacorreccion alanaturaleza'sinola supresion de
la diferencia. Silalexistencia siempre-ha requerido
de ortopedia y de protesis, ;como corporeizar y
pensar.lo no-normativo?, como esquivar el estar
sometidos al escrutinio publico, a hacer mediante
un duro_ejercitamiento cosas normales, ;como
zigzaguear “la paradoja de una normalidad para
anormales”?®.

La discapacidad tiene un potencial disruptivo que
puede abrir'horizontes de sentido y significacion
en>laccondicion humana. Lo humano no se
agota/en: la-disciplina‘anatomica ‘que pretende
homogeneizara diferencia.

Si.el;iser humano es un ser prostético, es
porque es el artificio.de si mismo, porque tiene
la-capacidad de intervenir técnicamente en su
naturaleza, al producir protesis que le permitan
enunciarse, | y. ;constituirse | transversalmente
entre los limites corporeos para crear las
condiciones . de  posibilidad que sean una
apertura a pensarse mas alla de como humano,
como,viviente.
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or the O kvsthesis

‘Homo sapiens is constitutively a cripple of pre-
mature birth, [...] Wherever humans appear,
their crippledom has preceded them’

Peter Sloterdijk

Disability, as anthropogenesis, allows us to reflect
upon a humanity that has to be learned, rather
than being granted at birth. Man is born without
knowing how to speak,write, eat or walk; unless
being taught, he is incapable of surviving without
the civilizing cares of culture. Hence, technique
is presented as the mastery of the relationship
between nature and humanity; if a man is tossed
by nature without survival abilities, technique
allows him to produce himself.

Precaution must be taken when centralizing
knowledge in man, assuming him as a universal
and normalized concept that is defined by a
homogeneous humanism. The confusion over the
anthropological paradigm is the idea of believing
that man is an object entirely given within a natural
fullness—of which he would be entirely convinced.
We must, ‘insofar as possible, circumvent the
anthropological universals (and, of course those
of a humanism that would assert the rights, the
privileges, and the nature of a

human being as an immediate and timeless
truth of the subject) in order to examine them
as historical constructs.” ‘Insofar as he has
neither essence nor specific vocation, Homo
is constitutively nonhuman; he can receive all
natures and all faces™.

If ‘man is only a recent invention, a figure not yet
two centuries old,”® that is because man was born
when human sciences were born, that ‘body of
knowledge [...] that takes as its object man as
an empirical entity’ *. Ergo there is an epistemic
twist in which man becomes the scientific
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object, something that has to be thought and
something’ that' has to'be known. Nevertheless,
when this absence of nature‘'was replaced in the
construction of man, the biological response that
makes thechuman species a taxonomy because
of similarity just was not enough. This knowledge,
developed by man himself, was naturalized up
to a degree in which the essence of man is not
questioned, nor can the order discourses be
subjects “of skepticism. -“These ~determine the
way we'think of ourselves in the world—based on
biology, anthropology or medicine; regardless of
the fact that ‘sciences [are ...] very specific “truth
games”’.

The aspect that makes these sciences dangerous
is the way they become representations of what
man states about himself, because it is about
hierarchies on the model or the ideal of what is
human and what is life. However, it is not only a
matter of the standards surrounding knowledge;
they are criteria that determine the’'norms and
disciplines'on the body.

Throughdiscipline, how to learn to manipulate the
body is rationalized, and how to perform control
exercises on oneself that standardize the most
common activities, even the strictest moral and
ethical codes, through a normative imposition.
This is how, under the guardianship of a relatively
outdated thinking model, one of the distinctions
of what is human is expressed with an anatomical
behavior: walking upright. The operations to
discipline the body (in which a human can be
decided as one) have kept verticality as their
axis: The-training of the body is @ mechanism of
coercions-and disciplineis a

political anatomy of detail™.

If antropotechniques are the sets of actions or

exercises—both symbolical and formal-that allow
humans to recognize themselves as such, it is
because we are beings of technique, because we
turn-the things we produce-into-our condition. In
this sense, walking upright is a technology, a logos
of the' techné, a know-how, a practical knowledge
to discipline the body:

Given the' biological-incapacity to /be born with
human conducts’—i.e., using language or having
motor  skills, culture as, an antropotechnical
procedure becomes the general care system?®, as
well as the incubator of the human, which provides
a culturalidentification where man is built socially,
beyond the sense of belonging to the species. If
language, institutions or culture have been man’s
crutches for what‘is human’in'him, then, we could
consider ‘that (prostheses have been ‘historically
acquired, ‘so that extending or

replacing the  body with other prostheses
becomes a continuation of a process that began
before'we were born.”

Prostheses are technical devices, but they also
precede that; prostheses are linguistic.

If we take our distance from the medical
sense of a prosthesis, that is to say, of the addition
or replacement of a missing body part for an
artificial one, a prosthesis would not be a simple
extension of the human body, but the human
condition’itself, its constitution. Therefore, there
is no human nature; facing nature, the human is
entirely prosthetic.

If human beings are disabled beings, who has the
capacity to represent normality?

It would seemi easy iand . notso risky-to-question
disability- fromthe comfort of @-body with no
motor limitations, . amputations or congenital
anomalies, yet disability is not limited to the
phenomena occurring in the body; disability is
political. Women-in this sense, we have not been
exempt ‘from 'being “historically 'disabled due to
the hierarchical phallogocentrist construction
(verticality par excellence).

It may be supposed:that part of politics is about
the handicapped, that from the perspective of
an ‘existentialism of resistance or obstinacy’,
there is an obligation to overcome obstacles, to
survive regardless. The political implications, in
relationship to the foundational incapacities make



the acquired disabilities raise the controversy of
‘whether all political culture does not begin with
the distinction between chains and crutches.”™®

Social class is involved-in-the- political dimension
of prosthetics and orthotics"” in Mexico. In this
country, private medical insurance is not only
practically.inaccessible formost.of the population,
but @also jaccess tolbasic services—from food to
health—are scarce. Malnutrition during pregnancy
can|cause ‘future-deficiencies or:syndromes for
the product and it also must be: considered that
in the most violent and precarious'areas the risk
of not only losing a'body part but life itself rises
exponentially.

People with disabilities derived from an
amputation-or ‘the ‘lack’ of ‘a 'limb' can hardly
conceive (receiving. a [replacement for a high
technology and sophisticated device.

InMexico, prostheticsand orthotics are precarious
anditis also of importance that disability cases are
proportional .to) the marginalization index. Thus,
it is more, than symbolic to try to teach a human
how to walk in a country where the population is
constantly falling into pieces.

Orthotics .and prosthetics are not vestiges of
the foreign disease, but political projections of
the body, they are processes, actions or states
of existence. They not only suggest-based on
the conditions  of  physical. decadence of. the
human-when can a body be considered useless
or irreparable? But, with the fragility at stake, the
identity and processes that give a body order are
disrupted and the capacity of objects or technical
devices for political action is debated.

Furthermore, when prosthetics are only physical,
when the materiality, .connected to the use-
purpose is not surpassed, prosthetics or orthotics
may fall into-a reductionism’and merely become
cultural tools of normalization with-a-compulsive
spotlight on corporal norms and, rather than
threatening the sphere of normality, they reaffirm
it. First, physiognomically, they have to perform
how a normal looking body should. Secondly,
the purpose is determined by its usefulness and
productivity for economic systems.

If the shape of the human being is determined by

the logic of its functionality and productivity in
relation to work, and if work was the only essential
action of the human being, what happens
with 'the disabilities“that 'escape efficiency and
effectiveness in- production?  Perhaps the act
of man producing himself is @ form of exercise.
Perhaps they are ways of doing and producing his
own existence, beyond the work that'is defined by
a salary,;anditiis morerabout deciphering himself
in everyday life.

Disability as ‘a“human'condition 'is -ontological,
but how is disability [determined from a medical
logic? ‘The first task of the doctor is [...] political
[...] Medicine [...] will also embrace a knowledge of
the healthy man, that is, a study of non-sick man
and a definition of the model man.™ In this sense,
disability is given based on the expectations
imposed “on 'the ' functionality " of ' people-what
is expected of them to do,ornnot to do;/in spite
of advocating from a perspective of subjective
independence, this is an autonomy

subjected to lan utilitarian-view of the body. If life
unfolds within the medical bipolarity of the normal
and the pathological, then the category of normal
would be the faculty to decide the instrumental
administration of.the body.

It is confusing how to measure the disability that is
intended to become integrated into normality, as
if what is really measurediis socialprogress or the
lack thereof; i.e.,.the tension between measuring
and assigning the body types that are necessary
to constitute and materialize the ideal citizens
of a society. Rehabilitation 'culture has a patriotic
fervor, the disability| that-promotes a| feeling of
nation, which is exploited by, private institutions,
such as the case of the Teleton in Mexico. ‘It can
be observed 'that such a campaign promotes
stereotypes of people'with disabilities as subjects
of charity. The United Nations Convention on the
Rights of Persons with Disabilities [...] suggests
developing ‘awareness ‘programs on people with
disabilities as people with rights [...to break the]
persistent.. medical, .charity, and assistentialist
modell.”™

Every time we talk about human rights it becomes
evident that humanism is not universal, ‘but
may be quite relative to a certain situation [...
and] that freedom or human rights have to be
limited at certain frontiers.”™ How is it possible
that the rights allegedly given at birth have to be

7



defended? This is not a matter of the biological
traits of the human species but of the political
disability of precarious lives, of the human forms
that lack acknowledgement’ in-'the dominant
political debates and whose biological existence
is limited to ‘areas of exception.’

If persons with disabilities care perceived in the
socialimaginary as.cripples thatproduce pity, then
that is because being human is not considered to
be a constant training-that must 'be exercised. A
being that struggles withitself to-go beyond its
shape should not cause any pity. The tendency
to pathologize the body based on the yearning
for normalitytis 'a/ deliberate exclusion “of other
possibilities of the human experience;

Correcting is not merely correcting nature, but
suppressing-difference.' If existence ‘has always
required orthopedics/and. prosthetics, how(do
we embody and-think the nonnormative? How
can we avoid being under public scrutiny, having
to do normal things through hard exercise?, how
can we zigzag the paradox of @ normality for the
nonnormal’’s?

Disability has'a disruptive 'potential 'that can
broaden the| horizons of the human-condition’s
sense and significance. The human is not limited
to the anatomical 'discipline“that ' pretends to
homogenizedifference:

If the human being is a prosthetic being, then that
is because‘they'are the artifacts of themselves.
Because they, have the rability; to; |technically
intervene in their own nature

by producing prosthetics that allow them to
enunciate and constitute themselves transversally
between corporeal limits, to  create .conditions
of possibility that are an opening to think about
themselves more as living, rather than as humans.
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iPhone 4 mold instructions:

1. First, create a topless box for your iPhone 4 using the card-
board and the hot glue. The box must be 1inch larger than the
phone from each side. Make sure you seal each side of the box
with the glue gun to prevent leaking.

2. Place the phone inside the box, face up, making sure it does
not touch the sides. Add a small drop of glue under it to secure
it in place.

er/ the glove
phone until




4. Wait 6 hours (or the appropriate time for your type of silico-
ne).

5. Remove the cardboard box from the mold and take the iPho-
ne out.

6. Clean up the mold.

7. You have an iPhone 4 mold ready for your incense recipe.

Incense dough recipe:

1. First, take the charcoal briquettes, the hammer and
the tarp (if possible, do this outside), lay the briquettes on the
tarp and smash them with the hammer until you have smaller
crumbs. Collect the crumbs and put them in the blender.

2. Blend for 2 minutes with the cover on. Leave it to rest
for 5 minutes before opening to avoid clouds of black powder.
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James Baldwin

Hay un esplendor tremendo
en la desolacion total:

nunca antes lo habia visto.
Todo parecia pulido

gastado,

mas viejo que los huesos
mas viejos;

y mas limpio.

Todo estaba abajo

de un cielo alto,

alto e inmaculado,

y todo estaba tan cristalino
como cristalino podia estar.
Todo estaba quieto:

las escaleras por las que bajé,
las puertas que atravesé,

la basura, los gatos,

las botellas de vino vacias,

los radiadores,

los residuos secandose en los escalones,
la luz en la puerta del vestibulo,
los chicos en la entrada,

las cortinas blancas en la ventana de enfrente,
el auto azul que me tapo brevemente las cortinas

en la ventana de enfrente,
la calle larga

larga

larga

el almacén,

la tienda del sastre,

el kiosco,

la iglesia al final de la cuadra,
las luces rojas

las luces verdes,

los autobuses largos

y llenos de gente

y la gente en los autobuses,

leani Aac nAFan—ialla Dicilka ven

la entrada del metro

y la gente entrando y saliendo

del metro,

y la placa del policia reflejando laluz,
su palo balanceandose,

y su pistola brillando,

la verduleria,

con suserdes,

rabanitos, papas,

ajies turcos;

cebollas,

repollos,

coliflores,

manzanas,

peras,

y el cartel de otra iglesia

que decia:

“Iglesia del Recen Por Mi”

la licoreria,

las botellas en la vidriera,

lo carteles “Bar”

y las mujeres afuera de los bares,

y los hombres parados en'las esquinas,
los postes de'luz,

la funeraria,

los granitos del cemento de la vereda,
la luz en el agua de la cuneta,

el pulido del asfalto,

la rejilla de las alcantarillas profundas y oscuras,
el silbido de las ruedas y el llanto de los frenos,

la forma de las entradas,

la monotonia de los escalones,

el 6érdeny la antiguedad de las cornizas,
lo alto de los techos,

el cielo mudo,

el arbol,

el gorrion,




la biblioteca pubilica,

y la placa con el nombre,
Carnegie,

el muro de piedra del parque,
las personas dispersas como huesos,
la colina,

las flores moribundas,

la altura,

el sol,

todo

todo

todo

estaba tan limpio

como yo estaba sucio,

COmMo Yo nunca podria estar,
y todo

todo

todo

estaba lejisimos de mi

tan lejos como si yo
estuviera en mi tumba

y hubiese abierto un agujerito en el cajon
para mirar el mundo.
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Comunicado numero

Desde las universidades europeas
con nuestras becas cofinanciadas
por ministerios y secretarias

de cultura

arte

y desarrollo creativo

de distintos

estados miembros

y cofinanciadas

por asociaciones

de fomento

mecenazgos y

lavado de dinero

los artistas argentinos

nos expresamos en contra

de toda forma de injusticia

y justicia

porque asi como estan dadas

las condiciones actuales

la justicia es injusticia

y la injusticia es injusticia.
Comparte esta historia

si estas de acuerdo

y si no la compartes
entenderemos que no estas de acuerdo
con lo que nosotros estamos de acuerdo
y por lo tanto

pasaras a formar parte de la lista de aquellos que
desde sus casas

sin becas

cofinanciadas

por nadie

no estan de acuerdo

con lo que nosotros queremos
que estén de acuerdo.

Se convertiran asi
inmediatamente

O Hinweise

Elektromagnetische
?lder

Dieses Philips Gerat erfullt samtliche
Normen und Regelungen bezUglich der
Gefahrdung durch elektromagnetische
Felder.

Elektromagnetische
Vertraglichkeit

en los desacordados

(en masculino)

y no hay peor memoria

que la que se olvida.

No nos olvidaremos

que no compartiste esta historia
y no nos olvidaremos

que no te expresaste en redes sociales
sobre los problemas sociales

de nuestras sociedades reales.
Fin del comunicado numero 1.
Saludos,

de los artistas argentinos
becados en Europa.

I
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Philips spielt eine aktive Rolle in der
Entwicklung derinternationalen EMF-
und Sicherheitsstandards, sodass
Philips auch weiterhin die neuesten
Entwicklungen der Standardisierung
so fruh wie moglich in seine Produkte
integrieren kann.

Recycling

X

- Dieses Symbol bedeutet, dass das
Produkt nicht mit dem normalen
Hausmull entsorgt werden kann
(2012/19/EU).

1. Altgerate kbnnen kostenlos an
geeigneten Rucknahmestellen
abgegeben werden.

2. Diese werden dort fachgerecht
gesammelt oder zur
Wiederverwendung vorbereitet.
Altgerate kbnnen Schadstoffe
enthalten, die der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit schaden
konnen. Enthaltene Rohstoffe konnen
durch ihre Wiederverwertung einen
Beitrag zum Umweltschutz leisten.

3. Die Loschung personenbezogener
Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten muss vom Endnutzer
eigenverantwortlich vorgenommen
werden.

4. Hinweise fur Verbraucherin
Deut-schland: Diein Punkt 1
genannte Ruck-gabeist gesetzlich
vorgeschrieben. Sammel- und
Rucknahmestellen in Deutschland:
https://www.stiftung-ear.de/

Hinweis

App Store ist eine Dienstleistungsmarke
von Apple Inc.

Google Play ist eine Marke von Google
Inc.

Dieses Philips Gerat und die "Clean
Home+“ App nutzen verschiedene
Arten von Open-Source-Software.
Kopien des Open-Source-Software-
Lizenztexts, der bei diesem Produkt
verwendet wird, sind auf der folgenden
Website zu finden:
www.philips.com/cleanhome.
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Vereinfachte EU-
Konformitatserklarung

Hiermit erklart Philips Consumer
Lifestyle BV., dass der Funkanlagentyp
AC2729 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter

der folgenden Internetadresse
verfugbarwww.philips.com.
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Nutzen der Dimm-

Y
rf ein

Wenn Sie die Dimmer-Taste ‘Q‘
erneut berthren, werden die
Anzeige fur die Luftqualitat und das

Venimos del mismo sitio

y vamos al mismo sitio,

en el mismo coche
escuchando la misma musica,
leyendo los mismos libros,

y tomando las mismas drogas
para no marearnos

O para marearnos,

depende del paisaje.

Los mapas en el movil,

el texto digital

y la musica electronica.

El interior siempre esta

un poco mas alla.

Desde que sé

que hay otras maneras de ser feliz
me cuesta ser feliz

como lo era hasta ahora,
ocupando poco espacio

en la oscuridad

consolandome con la infelicidad
en habitaciones felices

en un mundo infeliz.

Una fiesta nos separa.
Nos separan

las luces azules y rojas,
las bolsitas de plastico
y los golpes en la pared.
Nos separa un gramo,
cuatro amigos,

3 Halten Sie XBekunden lang

- um auf die I;Al-Anzeige

» Auf dem Display wird 3 Sekunden
lang die Luftfeuchtigkeit und dann
der Hochstwert von |Al oder PM2.5
angezeigt, wenn einer davon nicht
im normalen Bereich liegt.

PMBRIPRCR -
Nos separan once canciones,

Nas ssparanatikmodus-

MEWE\/&
Véﬁﬁg{zﬁ%@%’g%%%‘%%%? URGANARYERE)

hgcsjrA orlgicleleo%rLﬁ)su?'iﬁ) und der Sleep-

Modus (5 L).

Automatischer Modus

Im automatischen Modus wahlt
das Gerat die entsprechende
LUftergeschwindigkeit gemar
der Feuchtigkeit und Qualitat der
Umgebungsluft.

* Beruhren Sie die Taste @ ,um den

Auto-Modus auszuwahlen (abb. @).

»Auf dem Bildschirm
werdenAuto (H) und (&)
angezeigt.

»Das Gerat wird standardmarfig
im automatischen Modus
betrieben.

7



f

Allergiemodus

Der sehr empfindliche Allergiemodus
wurde entwickelt, um sogar auf kleine
Anderungen der Allergenwerte in der
Umgebungsluft zu reagieren.

» BerUhren Sie die Automatikmodus-
Taste@' , um den Allergiemodus
auszuwahlen (@bb. ).

Auf dem Bildschirm

werdenAuto () und 3%
angezeigt.

Andern der
LUftergeschwindigkeit

Es gibt verschiedene
Luftergeschwindigkeiten.

Ruhemodus (SL)

Im Ruhemodus wird der Luftreiniger
leise mit sehr geringer Geschwindigkeit
betrieben.

* Beruhren Sie die Automatikmodus-
Taste,@ um den Sleep-Modus

auszuwanhlen (5 L) (abb. @7)).
Auf dem Bildschirm werden

Sleep (5 L) und &ngezeigt.

E Hinweis

Manuell

* BerUhren Sie die
LUftergeschwindigkeitstaste ®
wiederholt, um die gewlUnschte
LUftergeschwindigkeit auszuwahlen
(1, 2 oder 3) (abb. 28)).

=
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Turbo (t)

Im Turbo-Modus wird der Luftreiniger

mit der hochsten Geschwindigkeit

betrieben.

* BerUhren Sie die Luftergesch-
windigkeitstaste, @) um den Turbo-
Modus (& )auszuwahlen (abb. 29)).

» Alle Lichter schalten sich aus aufier
€ wenninnerhalb einer Minute
keine Tasten gedruckt werden.

* Sie kdnnen das Licht einschalten,
indem Sie eine beliebige Taste
berthren.

Den Timer einstellen

Mit dem Timer kbnnen Sie das Gerat
eine bestimmte Anzahl an Stunden
laufen lassen. Nach Ablauf der
eingestellten Zeit schaltet sich das
Gerat automatisch aus.

« BerUhren Sie mehrmals die Timer/
Reset-Taste (@) , bis die Anzahl der
Stunden angezeigt wird, die das Gerat
betrieben werden soll (abb. ).

»Der Timer kann zwischen T und
12 Stunden eingestellt werden.
 Um den Timer zu deaktivieren,
berlUhren Sie die Timer/Reset-Taste
(@ wiederholt, bis "---" auf dem
Bildschirm angezeigt wird.
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Einstellen der
Kindersicherung

1 Halten Sie die Kindersi-
cherungstaste @8 Sekunden lang
gedruckt. um die Kindersicherung

Lagfg]rgm lang auf

Wa [¥isplay angezeigt.

pOl' le Kindersicherung
aktiviert ist, reagieren alle
anderen Tasten nicht.

2 Halte
¢l "eré?ﬁ ati "é?cﬂqee%re'rﬂagtté.”%%g% erneut
quesu%ngw%? nde ﬁ% ecﬁjruckt um
méas o Menos oscuros = ©

dar ladfidos 6 grifiidos e Wieder 2u
agudos y ertracortados” G2
de los cachérres de fos perras en lang auf

mas de 100000 pérfas'y angezeigt.
estuvieron implicados

en la primera guerra mundial

no se sabe cuantos murieron
tampoco cuantos participaron

en la guerra civil espanola

pero muchos latian y se meaban

y dejaban de andar y se mezclaban
en la tierra con el pis

y los otros perros

no encuentro los datos

llevo un rato

dando vueltas por tu corazon
dando vueltas por las paginas

Mas 0 Menos oscuras

dando vueltas

como los perros en las guerras
como los perros en sus casas en las guerras
voy dando vueltas

por mi pensamiento

Mas 0 Menos 0SCuro

del que no puedo salir

pienso que todo es un poco ciclico
un poco cinico lo poco comico
que es todo este cumulo de vueltas
por mi habitacion

de la que no puedo salir

sin recordar que soy un poco

un perro

gris sin raza

un perro

verde sin gracia

el silencio fue tan grande se dice

1

tvidron gl callsre -
rits fidrontan Rorfibles dicen
i}@ﬁéqagﬁawéﬂ%gégéﬁgdﬂc%& en otro lugar
Firhéra @brace 5N
Y@é@"{ Reinglla\soltd rotect-Filterist
delmiiedsa solteporgtecren Nicht mit
qlie'queria merdermereinigt werden.
latio
con tan solo unos meses
sobre mi pecho
se escurrid y cayo y callé
mudo
mi corazon
llevaba latiendo
tan solo unos meses
siempre se ha dicho tan bajito como un secre-
to
que todo fue horrible y gris y verde
y la verdad que yo me lo imagino todo
callando y cayendo después
muchos perros violetas abandonaron
la peninsula en sus barcos
mi perrita Reina murio
tras muchos latidos
ya no podia andar y se meaba encima
como los perros de la guerra civil
le dispararon una inyeccion
mientras le abrazaba y le susurraba
en un idioma exclusivo e infantil
en la guerra civil espanola
y en los anos posteriores
trataron a los maricones como perros
los dejaban caer les disparaban
inyecciones en las cunetas
incluso ahora en nuestros tiempos
MAas 0 Menos OSCuUros
tratan a los maricones como perros
los dejan caer y callan
y los encierran en las casas
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para que dejen de latir

a veces les disparan

con unas pocas palabras

siempre se ha dicho en mi casa

no muy alto como si fuese un secreto
que los perros

en tiempos mas o menos oscuros

se alejan de sus lugares

se van a sitios extranos

al bosque o al jardin

para morir

mi perrita Reina

se escondia bajo la mesa

se iba a rincones

extranos lugares

donde nunca estaba

se iba ahi apartada

Y No nos miraba

yo recordaba con culpa el momento
de dejarla caer por mis brazos
mientras daba vueltas por mi habitacion
pensamientos oscuros

del amor que van y vienen

hacen circulos

como la historia azul

como los perros grises

como los maricones violetas

dicen por ahi como un secreto a voces
que los perros se apartan

en los tiempos mas 0 menos oscuros
a lugares extranos

para dejar de latir

todos los perros todavia nos escondemos
en sitios mas o menos oscuros

para latir

lo oyes?

son los cadaveres

latiendo

estan perdidos por la tierra
mezclados con vuestro pis.

4 Trocknen Sie sie mit einem
trockenen Wattestabchen.

5 Bringen Sie die Abdeckung des
Luftqualitatssensors wieder an

(abb. @).

Spulen von
Wasserbehalter,
Wasserauffangschale und
rotierendem NanoCloud-
Befeuchtungselement

* Reinigen Sie den Wasserbehalter,
die Wasserauffangschale und
das rotierende NanoCloud-
Befeuchtungselement fur optimale
Hygiene jede Woche.

1 Ziehen Sie den Wasserbehalter
heraus (abb. ).

2 Heben Sie die Wasserschale

horizontal nach oben, und ziehen
Sie sie heraus (abb. @).

3 Nehmen Sie das Drehrad
von der Halterung fur das
Befeuchtungselement (abb. ).

4 Spullen Sie den Wasserbehalter,
die Wasserauffangschale und
das rotierende NanoCloud-
Befeuchtungselement unter
flieBendem Wasser ab.
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Como olvidarse
de las nubes

Las piedrecitas que se despegan por el tiempo

y el uso del asfalto hacen un ruido particular al
chocar movidas por las ruedas del coche que
aparca. Es un ruido parecido al que hacian los dos
amantes que estan subidos en él la noche anterior
al chocar cuerpo con cuerpo, imitando ser
piedrecitas del asfalto que se desgastan por el
tiempo y el uso. Uno de ellos —el que no
conduce— saca a flote, ya mezclada con la
musica de la radio, la incomoda idea de que
podria ser —y es probable— que uno de los dos
se enamore de otra persona, que ya no quiera
estar subido en el mismo coche con el otro,
aparcando cerca de su nueva casa, ya fuera de un
centro que no se pueden permitir.

Las ideas hacen dano incluso antes de convertirse
en acciones, incluso antes de ser dichas en voz
alta. Son pensamientos latentes y subterraneos
del corazon que cree amar por primera vez:

quien quieres terminara yéndose, quizas
desapareciendo. Y asi dejara de existir y dejara de
ser a quien le apoyes la mano en el muslo, a quien
le ensenes una cancion fascinado para convertirla
en un discurso compartido, nunca de nadie

mas, un secreto y un lenguaje endémico. El que
conduce rompe a llorar, todavia con medio coche
invadiendo el carril, a medio aparcar, incapaz de
encajar el coche dentro de unas lineas azules

de aparcamiento temporal e incapaz de encajar

la idea de una posible vida sin estar juntos. Baja

el volumen de la musica de la radio: pero yo

no quiero que sea asi, se revela, infantil. No es
cuestion de querer o no querer, es que la vida es
como es, responde el otro. Suena entre el silencio
de los dos la voz de un cantante pop, absurda y
casi premonitoria: «ls it too late now to say sorry?
Cause I'm missing more than just your body».

Su rutina es la de cualquier pareja: cuando se
separan para hacer tareas, ir a la universidad

o al trabajo se mandan mensajes desde sus
teléfonos moviles; cuando estan juntos se hacen
fotos y las suben a las nubes. Se olvidan o no son
conscientes de que todo lo que estan haciendo
acabara perdido o almacenado en un lugar que se

llenara de polvo virtual. Algunas de sus fotos
duraran subidas para los demas tan solo
veinticuatro horas y acabaran guardadas en una
papelera. Los mensajes que se mandan —incluso
los mas bonitos— terminaran olvidados en una
de las nubes o desapareciendo cuando los
moviles lleguen a su fecha de caducidad, con las
esquinas dobladas y las pantallas rotas. También
los mismos teléfonos desde los que se miran la
ropa —nueva o ya usada por otros y compartida
por ambos— acabaran desapareciendo.

Todo forma parte de un conglomerado de
cosas que se escapan, se olvidan, se desplazan,
se tiran. Todo son piedrecitas, gravilla que se
despega del asfalto por el uso y el tiempo. Sus
casas cambian y todo se arroja. Los mensajes las
fotos los teléfonos.

La ropa las zapatillas las astillas del corazon.
Maravillas desechadas y las canciones y

las miradas. Las cuentas los cuentos los espejos.
Y siguen a los perfumes y esperan poder perder
y poder perseguir suenos. Suenan con reciclar
ramilletes de expectativas y de plasticos.
Practican profundas teorias para protegerse.
Profesan el optimismo; tienen fe en los cielos
virtuales. Pesan los archivos y las comidas y sus
cuerpos.

Permanecen intactas, después, algunas
esperanzas azules, que pululan por ahi entre

sus manos que se tocan entre lo que seran
restos, entre lo que queda después de todo
esto. Qué tierno.

No piensan en que todo lo que tienen delante
se escondera, que ya no lo podran ver. Y hay
algo en lo que queda que les hace seguir. Hay
algo que se dicen aunque no se lo digan, hay
algo en aquello que se esconde. Lo que queda
es también aquello que se ha perdido. Lo que se
les resbala de las manos cae en otros mundos.
Mientras, es un dia normal en la ciudad, hace sol,
han aparcado el coche, se dan un abrazo, van al
supermercado y cocinan su comida. Poco
después ya se han olvidado de la idea de una
separacion, se han olvidado de las nubes, de
que las cosas ya no estaran en algun momento,
que todo sera resto, como quien se olvida
constantemente de la muerte para poder vivir.

f
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Allergiemodus

Der sehr empfindliche Allergiemodus
wurde entwickelt, um sogar auf kleine
Anderungen der Allergenwerte in der
Umgebungsluft zu reagieren.

» BerUhren Sie die Automatikmodus-
Taste & , um den Allergiemodus
auszuwahlen (abb. ).

>Auf dem Bildschirm
werdenAuto ( ) und 3
angezeigt.

Andern der
Liftergeschwindigkeit

Es gibt verschiedene
Luftergeschwindigkeiten.

Ruhemodus (SL)

Im Ruhemodus wird der Luftreiniger
leise mit sehr geringer Geschwindigkeit
betrieben.

e Beruhren Sie die Automatikmodus-
Taste,@ um den Sleep-Modus

auszuwanhlen (5 L) (abb. @7)).
L Auf dem Bildschirm werden

Sleep (5 L) und &ngezeigt.

E Hinweis

Manuell

« Beruhren Sie die
LUftergeschwindigkeitstaste ®
wiederholt, um die gewunschte
LUftergeschwindigkeit auszuwahlen
(1, 2 oder 3) (abb. 28)).
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Turbo (t)

Im Turbo-Modus wird der Luftreiniger

mit der hochsten Geschwindigkeit

betrieben.

« BerUhren Sie die LUftergesch-
windigkeitstaste, ) um den Turbo-
Modus (& )auszuwahlen (abb. 29)).

» Alle Lichter schalten sich aus aufier
€ wenninnerhalb einer Minute
keine Tasten gedruckt werden.

» Sie konnen das Licht einschalten,
indem Sie eine beliebige Taste
berthren.

Den Timer einstellen

Mit dem Timer kbnnen Sie das Gerat
eine bestimmte Anzahl an Stunden
laufen lassen. Nach Ablauf der
eingestellten Zeit schaltet sich das
Gerat automatisch aus.

« BerUhren Sie mehrmals die Timer/
Reset-Taste @) , bis die Anzahl der
Stunden angezeigt wird, die das Gerat
betrieben werden soll (abb. )‘

Der Timer kann zwischen 1T und
12 Stunden eingestellt werden.
¢« Um den Timer zu deaktivieren,
berUhren Sie die Timer/Reset-Taste
(@ wiederholt, bis "---" auf dem
Bildschirm angezeigt wird.
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DIGITAL

HUMANO

ENERGETICO TRANSPORTE TERRESTRE

CcosA
MAILS )
IMAGENES Y VIDEOS

VIDEOMEETINGS

WHATSAPP

PERSONAL EMPLEADO EXTERNO

PERSONAL FIJO TEA
AGENTES EXTERNOS

CANTIDAD
1114
20120 mb
20120 mb

Equipo TEA
Rafael Perez Evans
Inés Mifio

Mon

Ifiigo

Luis

Lucia

Marina Gzl

Marein

Jack Almgren
Lucia

Mai

Mariano

Algo Algo

Javier Arozena
Young Boy Dancing
Cajsa
Bat-Ami
Shannie
Céline

Transporte Céline 2884 km
Transporte Marcin 2153 km

COSUMO UNITARI CONSUMO TOTAL

4gr CO2/u
15 gr CO2 /mb (des
15 gr CO2 /mb (alm

30 500gr CO2 ( hora
3 500gr CO2 / hora
4 500gr CO2 / hora
4 500gr CO2 [ hora
4 500gr CO2 / hora
2 500gr CO2 / hora
2 500gr CO2 ({ hora
2 500gr CO2/ hora
2 500gr CO2 / hora
2 500gr CO2/ hora
3 500gr CO2 / hora
4 500gr CO2 / hora
3 500gr CO2 / hora
3 500gr CO2 (/ hora
3 500gr CO2 /! hora
2 500gr CO2 / hora
1 500gr CO2 / hora
6 500gr CO2 / hora
2 500gr CO2 / hora
2 500gr CO2 / hora

57 gCO2/t-km
57 gCO2/t-km

15 gr CO2 /mb {almacenamiento)

4.456 Kg CO2
301,8 Kg CO2
301,8 Kg CO2

60 Kg CO2
1,5 Kg cO2
2 Kg CO2
2 Kg €O2
2 Kg CO2
1 Kg cO2
1 Kg CO2
1 Kg cO2
1 Kg CO2
1 Kg CO2
1,5 Kg CO2
2 Kg CO2
1,5 Kg cO2
1,5 Kg CO2
1,5 Kg CO2
1 Kg CO2
0,5 Kg CO2
3 Kg CO2
1 Kg CO2
1 Kg CO2

1,48 metric tones CO2
1,1 metric tones CO2

Transporte Berenic 476 km
Transporte Cajsa 2896 km 57 gCO2ft-km

57 gCO2/t-km 0.24 metric tones CO2

1.48 metric tones CO2

Transporte IMI 200 km 120 4 gr/lkm 2408 Kg CO2
Transporte Luis 100,3km 1204 gr/km 1208 Kg CO2
Transporte Marina 60km 1204 gr/km 722 Kg CO2
Transporte Paula 121 km 120 4 gr/lkm 1457 Kg CO2
Transporte Lucia 92 km 1204 gr/km 110,8 Kg CO2
Transporte Yosi 272 km 120 4 gr/lkm 3275 Kg coz2

TRANSPORTE AEREQ Yosi Negrin 8 24 0,25 metric tonne/hc 6 metric tones CO2
Rafael Pérez Evans 10 0,25 metric tonne/hc 2 5 metric tones CO3
Young Boy Dancing 6 0,25 metric tonne/hc 1,5 metric tones CO4
Transporte Shannie 20 0,25 metric tonne/hc 5 metric tones CO5
Inés Mifio 12 0,25 metric tonne/hc 3 metric tones CO6
Mon 12 0,25 metric tonne/hc 3 metric tones CO7
Ifiigo 12 0,25 metric tonne/hc 3 metric tones CO8
Luis 12 0,25 metric tonne/he 3 metric tones CO9
Lucia 6 0,25 metric tonne/hc 1,5 metric tones CO10
Marina Gzl 6 0,25 metric tonne/hc 1,5 metric tones CO11
Paula 22,5 0,25 metric tonne/hc 5,62 metric tones CO12

Transporte Berenic

12 0,25 metric tonne/hc

3 metrnic tones CO13

TRANSPORTE MARITIMO

Transporte Cajsa 1612 km
Transporte Céline 1612km  16.14 mt/km
Transporte Marcin 1612 km

1,99 metric tones CO2
1,99 metric tones CO2
1,99 metric tones CO2

MATERIAL PINTURA preguntar celso
AGUA preguntar vigilantes sala
LIQUIDO HUMO preguntar sara
PAPEL preguntar a lucia
VINILO preugntar nestor

SALA GASTO DE LUZ
GASTO DE AGUA
CLIMATIZACION

ALARMAS
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